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Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v rimci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2017-1-SK01-KA219-035331_1

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujlicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociicia pre medzindrodnii spolupracu

Néirodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelivanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

KriZkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1C0: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodni agentira (dalej len ,NA®), kiorG na Gely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka, a ktord vystupuje na zdklade poverenia Eurdpskej
komisie (dalej len ,,Komisia“),

a na druhej strane:

»prijemca grantu®
Plny ndzov indtiticie Zakladnd Skola s materskou Skolou, Rakovec nad
Ondavou 2 , . e
Oficialna pravna forma SKQUA. S TRAVAIU SUBIEX VI TIL
Oficialna adresa Rakovec nad Ondavou 2, 072 03 Rakovec nad Ondavou
E-mail skola@zsrakovec.edu.sk,
5 livia.nistorova2907@gmail.com
ICO 35553863
DIC 20211594
PIC ¢islo 946534731

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Jarmila Lehotayovi, riaditelka.

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EUJ) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdeldvanie, odbornl pripravu, mladeZ a Sport, a kiorym sa zroduji rozhodnutia €. 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &
298/2008/ES
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Strany uvedené vySSie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky®)

a tychto prilohch:

Prilohal  Vieobecné podmienky,

PrilohaIl  Opis projektu, Odhadovany rozpodet,

Priloha Il  Finan¢né a zmluvné pravidla,

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb,

ktoré tvoria neoddelitelni sadast’ ,,zmluvy™.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1. ,Vieobecné podmienky” majii prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III majt prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy I, ast’ ,,Odhadovany rozpodet™ ma prednost pred &ast’'ou ,,Opis projektu‘.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelif grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Badatelia prirody (d’alej
len ,,projekt®) v ramei programu Erasmus+, KIa¢ova akcia 2: Strategické partnerstva zloZené
vyluine zo §kol, ako sa popisuje v Prilohe II.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realiziciou projektu konajiic na
vlastnii zodpovednost'.

CLANOKL2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I2.1 Zmluva nadobida platnost a Gdinnost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zédkon
o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobfida aéinnost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zékonom & 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zikona &. 40/1964 Zb. Obliansky
zékonnik v zneni neskor3ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ néleZitosti podla § 5a ods. 12 zakona
8.211/2000 Z. z., alebo Eestné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 36 mesiacov. Projekt zaéina 01. 09. 2017 a kon&i 31. 08. 2020.

CLANOK 13 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximailna vySka grantu je 39 560 EUR,
1.3.2 Grant mé formu jednotkovych prispevkov a refundécie opravnenych redlnych
nakladov v stilade s nasledujicimi opatreniami:
a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe II,
b) odhadovany rozpodet Specifikovany v Prilohe II,

c) finanéné pravidla Specifikované v Prilohe III.
1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.13, stropy uvedené pre kaZd rozpo&tovu kategoriu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II, prijemca
méZe upravit odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
rbznymi rozpoltovymi kategériami, bez toho, aby sa tito Tliprava povaZovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle &lanku I1.13 redpektujiic nasledujiice pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunif max. 20% prostriedkov pridelenych na kazdu
znasledujucich rozpoltovych kategbrii: manaZment a implementdciu projektu,

nadndrodné  projektové  stremnutia,  vzdeldvacie/vyudovacie/Skoliace  aktivity
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a mimoriadne ndklady do akejkolvek rozpodtovej kategérie s vynimkou kategdrii
manaiment a implementdcia projektu a mimoriadne ndiklady.

b) Akykol'vek presun v rozpofte nesmie viest k navyeniu o viac ako 20% sumy
pridelenej v danej rozpodtovej kategérii, $pecifikovane] v Prilohe I1.

c) Prijemca je opravneny presuniit’ prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kategdrie do
kategérie podpora Specidlnych potrieb, aj ked' pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na takiito podporu, ako je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa
nevztahuje pravidio o maximalnom navyseni o 20% v rozpottovej kategdrii podpora
Specidlnych potrieb.

d) Odchylne od bodu a) tohto &lanku, prijemca je oprivneny presunit’ prostriedky
z akejkolvek rozpoftovej kategdrie svynimkou kategdrie podpora Specidlnych
potrieb do kategOrie mimoriadne ndklady s cielom prispiet’ na naklady na finan&mi
zaruku, ak to vyZaduje NA v ¢&lanku 1.4.2. Tento presun je moZné urobit’ aj vtedy, ak
nie su Ziadne prostriedky pridelené v rozpoltovej kategérii mimoriadne ndklady, ako
je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa nevztahuje pravidio o maximalnom
navy3eni o0 20% v rozpod&tove]j kategorii mimoriadne ndklady.

CLANOK 14 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatitujli sa nasledujtice podmienky tykajiice sa podédvania sprav a platobné podmienky:
L4.1 Platby

Nérodna agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- daldia(e) splatka(y) predfinancovania, na zdklade Ziadosti o d'alSiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytndt' prijemcovi poéiatoénii hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom nérodnej agentiiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinng vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadebudnutia platnosti
a aCinnosti zmluvy prvii spldtku vo vyske 15 824 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalnej
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebeiné sprivy a daliie splatky predfinancovania

Do 31. 03. 2019 prijemca je povinny vyplnit priebeZni sprava o realizdcii projektu,
zahritujiicu obdobie od zagiatku realizicie projektu Specifikovaného v &lanku 1.2.2 do 28. 02.
2019. :

Pokial’ je z pricbeZnej spravy zrejmé, Ze prijemca vyCerpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, pricbeZznd sprava sa povaZuje za Ziadost' o d’alsiu splatku predfinancovania
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s uvedenim Ziadanej sumy 15 824 EUR, ktord predstavuje 40% z maximdlnej sumy podla
Slanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vylerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajtcej splatky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi d’alSiu priebeznd spravu v okamihu, ak vy&erpal minimalne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za Ziadost” o d’aldiu splatku a uvedie Ziadan( sumu 15 824 EUR,
ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podfa ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokiadu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit' prijemcovi d’alsiu splatku predfinancovania do 60 kalenddmych dnf
po prijati kompletnej priebeZnej spravy.

Ak je z priebeZnej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vyCerpat’ maximdlny grant, ako
je uvedeny v &lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane zniZi maximalny grant. V pripade, Ze zniZeny grant je k tomu
datumu niz8i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spédt’ prebytoni sumu
z predfinancovania v silade s ¢lankom 11.26.

L4.4 Ziverednd spriva a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukongenia projektu $pecifikovanom v Elanku 1.2.2, prijemca
je povinny vyplnit' zévereénl spravu o realizdcii projektu vratane aktivit realizovanych
partnerskymi organizaciami zGdastnenymi na projekte a vloZit' vietky vysledky projektu do
Diseminatnej platformy programu Erasmus+ , ako je uvedené v &lanku 1.9.2. Partnerské
organizicie, zapojené do projektu, st povinné prispiet k zdverenej sprave na zéklade
podania sprév o nakladoch vynaloZenych na aktivity, ktoré zrealizovali.

S ohladom na aktivity zrealizované prijemcom, sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré su
potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zdklade jednotkovych prispevkov, kde
ma grant formu refundacie jednotkovych ndkladov, alebo skutoéne vynaloZenych
opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III

Zaveretna spriva bude povazovana za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zéverednej spravy sa povaZuje za kompletné aZ v pripade podania ziverenych sprav od
vietkych organizacii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdif, %e informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku sd
Gplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené niklady mozno
povaZovat za oprdvnené v stilade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZend primeranymi
doplitnjicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podfa élanku I11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$ni fast’ opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnd agentira uréi splatnd sumu ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy
predfinancovania z konetnej vy¥ky grantu stanoveného v siilade s €lankom 1.25. V pripade,
#e celkova vyka predfinancovania je vy$ia ako konetnd vy¥ka grantu stanoveného v silade
s &lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v Elanku 11.26.
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V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je niZSia ako konednd vyska grantu,
stanoveného v silade s ¢lankom I1.25, ndrodnd agentiira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskér do 60 kalendarnych dni odo dia dorudenia dokumentov, ako je uvedené v &lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

V sillade s ¢lankom 11.24.2, mdZe NA odloZit' termin platby zostatku ak vdetky aktivne
partnerské organizicie nepredloZili zévereéné spravy.

Platba podlicha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak méZe byt zapocditand bez suhlasu prijemcu s akoukolvek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcu voéi ndrodnej agentire, a to do maximéalnej vy¥ky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim

Nérodné agentira je povinnd zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:
a) potvrdzujace vysku splatnej sumy, a
b) 3pecifikujice, i sa ozndmenie tyka d'aisej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodna agentiira taktieZ povinna Specifikoval’ kone&na vysku
grantu stanoveného v stilade s ¢lankom 11,25,

L4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentira je povinna vyplatit prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii ndrodnit agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

I.4.8 Jazyk Ziadesti o platby a spriv
Prijemca je povinny predloZit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepecet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vicobecné Uty v eurdch, prepoéita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych uétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné a6ty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ niklady
vynaloZené v inej mene na eurd pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Furbpskej unie (dostupny na:

http:/Awww.ech.europa.ewstats/exchange/eurofxref/htmi/index.en.html) platného v dett, kedy
néklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby

NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.

i
i
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I.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazujit za uskutoinené v deit ich odpisania z G8tu NA, ak vmitrodtatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

L4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znaSaju takto: -
a) naklady na prevod, ktoré si G&tuje banka NA, je povinna hradit NA,
b) néklady na prevod, ktoré si Gétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vSetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych strin, zné%a
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeSkania. Splatny drok musi byf stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnltro§tatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt stanoveny v silade so sadzbou,
ktort Eurdpska centrilna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinantné operdcie v eurich
(-referentna sadzba®), zvySend o 3,5 bodu. Referentnd sadzba je sadzba platna v prvy dett
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej umie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v siilade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v stilade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa potita za obdobie odo diia nasledujiiceho po ddtume splatnosti aZ do diia
skutoéného splatenia vritane, podl'a Cldnku 1.4.11. NA splatny {irok neberie do Gvahy na
ucely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle &lanku I1.25.

Vo vynimocnych pripadoch, ak vypogitany wirok je niZs{ alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prifemcovi iba na zdklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlo¥i do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK LS BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat veurdch na bankovy ulet alebo podudet prijemeu.
Prijemca 2asle ndrodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom téte, ktors musi obsahovat’ nasledujice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového Gdtu (mus{ byt totoZny s prijemcom grantu),
piné &islo bankového G&tu (vritane kédov banky),

IBAN kdd.

Tento et alebo podii¢et musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané ndrodnou agentirou.
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CLANOK 16 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory koné ako prevadzkovatel' podla &ldnku I1.7, je: Slovenskd akademickd
asocidcia pre medzinarodnti spolupracu — Narodnd agentira programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odbornd pripravu.

1.6.2 Kontaktné idaje NA

Slovenskéa akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupracu

Nérodn4 agenttira programu Erasmus+ pre vzdelédvanie a odbornd pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonnad riaditelka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

I.6.3 XKontaktné idaje prijemcu

Akakot'vek komunikécia zo strany NA urdend prijemcovi musi byt zaslani na uvedent
adresu:

Zakladna 8kola s materskou Zkolou, Rakovec nad Ondavou 2
PaedDr. Jarmila Lehotayova

riaditelka

Rakovec nad Ondavou 2, 072 03 Rakovec nad Ondavou
E-mail: skola@zsrakovec.edu.sk

CLANOK17 OCHRANA A BEZPECNOST GCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G&inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe€nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym télastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani&i.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v Clanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramei projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vornymi
licenciami’.

2 Volng licencia - spdsob, akym viastnik diefa déva sthlas osistnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZdému zdroju,
Existujti rézne typy otvorenych licencif, 2 to podFPa rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si mé¥e slobodne vybraf
konkvétnu licenciu, ktord bude pouZivat pre svoje dielo. Otvorens licencia must byt pridelend ku kaddému vytvorenému zdroju. Otvorend
liceneia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného viastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOKLY9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Teol+

Prijemca je povinny pouZivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informacii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitdm v rdmci projekiu a vyplnit’ a podat’ priebeZnit
spravu (ak je dostupnd v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v élanku 1.4.3) a zdveretnt
spravu,

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca je povinny vloZit' vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) v stlade s inStrukciami, ktoré st na
nej uvedené.

Schvélenie zaverednej spravy je podmienené vioZenim vystupov projektu do diseminacnej
platformy programu do terminu predloZenia zaveretnej spravy.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku IL.11.1 pism. c) a d) sa neuplatiiujii na Ziadnu rozpottovi
kategoriu s vynimkou Mimoriadnych ndkladov.]

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHI’ADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.8, vo vietkych oznameniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In3trukcie pre
prijemcu atretie osoby s dostupné na hitp:/eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-
identity_en

CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze podas realizdcie projektu prijemca musi poskytntt’ podporu ufastnikom, tito
podpora musi byt’ v slade s podmienkami 3pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informécie:

a) maximélna suma finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika,
b) Kkritéria pre stanovenie presnej &iastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré udastnik mdZe ziskat finanéni podporu, na zaklade presného
Zoznamu,

d) urdenie os6b alebo kategorii 0s0b, ktoré mbzu podporu ziskat',

e) kritéria na poskytnutie financnej podpory.

10
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Prijemca je povinny:

- previest’ finan¢nli podporu pre rozpoétové kategérie cestovné ndklady / individualna
podpora vplnej vyske ucastnikom Nadndrodnych vzdelavacich / vyulovacich /
Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV, '

- alebo poskytnit finanéna podporu pre rozpoctové kategdrie cestovné naklady /
individudlna podpora udastnikom Nadnérodnych vzdeldvacich / vyufovacich /
Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestovné naklady / pobytové
néklady. V takom pripade prijemca je povinny zabezpedit, Ze poskytnutie sluzieb na
cestovné ndklady / pobytové ndklady bude splitat potrebné &tandardy kvality
a bezpeénosti.

Prijemca mdZe kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpell spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vSetkymi uGcastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kaZdi moZnost musia byt pouZité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK .13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sfihlas rodita/iného zdkonného zastupcu s nlastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRiILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Géely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,Nérodna agentira®, termin ,akcia® vo vyzname
»projekt™ a termin ,,jednotkovy naklad“ ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre Gdely tejto zmiuvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finantny vykaz“ je potrebné chapat’ ako ,rozpoctova &ast’ spravy”.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek €lanku 11.27.4, prvy odsek €lanku
11.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chapat’ ako odkaz na ,,NA
a Komisiu®.

V &lanku IL.12 pojem ,.finanénd podpora® je potrebné chépat’ ako ,podpora“ a pojem ,tretie
osoby“ ako ,,G¢astnici®.

2. Pre ugely tejto zmluvy, nasledovné &asti Prilohy 1 — VSeobecné podmienky, sa neuplatiiuju:
Slanky 1.2, d) ii), 11.12.2, 11.13.4, [1.17.2.1 h), IL.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, bod ¢}
Siesteho podparagrafu ¢lanka 11,25,3, élanok 11.27.7.

Pre udely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, , priebeind platha”, , pauidlny
prispevek”, , jednotkovy prispevok® sa neuplatfioji, ak si uvedené vo V3eobecnych
podmienkach.

3. Clanok 11.7.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
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»11.7.1 Spracovanie osobnych #dajov NA a Komisiou

Akeékolvek osobné Gdaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v silade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné Udaje uloZené v IT ndstrojoch, ktore poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v stilade s Nariadenim &. 45/2001>.

Tieto fidaje musia byt spracovdvané previdzkovatelom uvedenym v &lanku L1.6.1
vyhradne na Glely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za Uéelom ochrany finanénych zdujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s &lankom IL27, bez toho, aby bola dotknutd mo¥nost postipenia tychto
idajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravaeho poriadku vztfahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym tdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajlicich sa spracovania jeho osobnych udajov musi
obrétit” na prevadzkovatel'a uvedeného v €lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné tidaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat' v silade
s Nariadenim &. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykolvek sa obritit’ na Eur6pskeho dozorného tiradnika pre
ochranu tdajov*.

4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»IL9.3 Priva vyuZivat’ vysiedky a existujtice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udePuje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné ulely a najmi na spristupnenie osobdm pracujlicim pre NA, pre
intiticie Unie, agentiry a orgény a indtiticie &lenskych 3titov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym podtom kopif.«

Pre zvy3$nu cast’ tohto Elanku plati, Ze odkazy na ,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
.NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chédpat nasledovne:

»Prijemca musi zabezpetit', aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
trad pre boj proti podvodem (OLAF) mohHl vykondvat’ svoje pravomoci podi'a &lanku
11.27 aj vo¢i subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chépaft nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

II.18.2 PrisluSny sud stanoveny v stlade s prisluSnym narodnym pravaym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokavat akékolvek spory medzi NA

® Nariadenie & 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretefom na
spracovanie osobnych tidajov inftiticiami a orgdnmi spolo€enstva a o vol'nom pohybe takychto tdajov.
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a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat’ spravnu #alobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislu$nom krajskom sude
v sulade s § 177 zékona ¢, 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.*

7. Clénok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»~Podmienky pre oprdvnenost nakladov st definované v ¢asti 1.1 a I1.1 Prilohy IIL*
8. Clénok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v &asti 1.2 a IL.2
Prilohy IIL.“

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chépat nasledovne:

»~Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nékladov
a prispevkov st definované v €asti 1.2 a 1.2 Prilohy I11.%

10. Prvy odsek &lanku I1.22 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Prijemca mézZe upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe I prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpotovymi kategoriami, ak sa projekt vykonéva tak, ako
je opisané v Prilohe II. Této Gprava si nevyZaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v Elanku I1.13, ak su splnené podmienky stanovené v &lanku 1.3.3.¢

11. Clanok T1.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

»b) nepredlozi takdto Ziadost ani do d'al§ich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12, Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chipat’ nasledovne:

»PoCas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprdvneny predkladat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v £lankoch 1.4.3 a 1.4.4.«

13. Clénok I1.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opravnene niklady
a pripoditanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatituje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundécie opravnenych
nékladov, na opravnené naklady projekru, ktoré NA schvalila pre prislusné kategérie
nédkladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundicie stanovena v Casti I1.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe 1V sa -vynasobi skutoénym poétom
Jednotiek schvilenych NA pre prislusného prijemcu.

Ak &lanck 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spoditat’.
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14. Druhy odsek élanku I11.25.4 je potrebné chépat’ nasledovne:

»~Suma, o kior(i sa grant zniZi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projekiu
alebo zdvaZnosti poru$enia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy IIL.“

15. Tretf odsek &lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

b)

c)

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmenf o dlhu, NA vymédZe dlZzni
suImu;

vzajomnym zapolitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
majii byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeenie ochrany finandnych zaujmov Unie
mbze NA vzijomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapocitaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom stde
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

terpanim finan&nej zabezpeky, ak bola poskytnuté v stlade s €lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finanénej zabezpeky™),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”

16, Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku s dlhiie v pripade, Ze dih3ie
trvanie vyZaduje narodné pravo alebo prebiehajti audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vritane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie ndrokov nie sit uzavrete.*

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

LPrijemca musi poskytnit’ vetky informécie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykofvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdZe povaZovat’

2)

b)

akékolvek ndklady nedostatoéne odovodnené informéciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnene,

akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pauldlny prispevok nedostatotne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK .15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmiuva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna

agentira dva exempldre.

PODPISY

za prijemcu

PaedDr. Jarmila Lehotayova
riaditel’ka

................................................

78 SAATCHOVENSEA ACADEMICKA ASCCIACIA
PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACY
Selkretarise
Krithova 2,811 G4 BRATISLAVA

Mgt. Trena Fonodova
vykonna riaditel’ka

13 -08- 2007

v Bratislave, dila .....%.. B0 000
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